Perché non vide mai
Seconda parte

Andrea Gabrieli (c.1532-1585)
Il primo libro de madrigali a5 voci (Gardano press, Venice, 1566)
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Perché non vide mai quel dolce riso
ove tutte le grazie amor ripose.
Nel dolce sfavillar de' vostri lumi
non conobbe ei gli angelici costumi,
e in bianco avorio due vermiglie rose
colte da Cytherea nel paradiso.

Cytherea: Venus's name reflecting her birthplace, the isle of Cythera in the Ionian sea.
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